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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r. w sprawie dostepu do rynku
drogowych przewozow rzeczy we Wspdlnocie, na lub z terytorium panstwa czlonkowskiego lub w tranzycie

przez jedno lub wigcej pafistw czlonkowskich
(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 95 z dnia 9 kwietnia 1992 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 07, tom 01, str. 370)

1) Strona 370, motyw pierwszy:
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zamiast:

powinno by¢:

LJustanowienie wspolnej polityki transportowej obejmuje, migdzy innymi, okreslanie wspélnych regut
stosowanych do dostepu do rynku migdzynarodowych przewozéw drogowych na terytorium Wsp6l-
noty; reguly te nalezy okresli¢ w taki sposob, aby przyczynialy si¢ do urzeczywistnienia wewnetrznego
rynku transportowego;”,

L,ustanowienie wspdlnej polityki transportowej obejmuje, migdzy innymi, okreslanie wspélnych regut
stosowanych do dostgpu do rynku mig¢dzynarodowych przewozéw drogowych rzeczy na terytorium
Wspdlnoty; reguly te nalezy okresli¢ w taki sposob, aby przyczynialy si¢ do urzeczywistnienia
wewnetrznego rynku transportowego;”.

Strona 370, motyw 6smy:

zamiast:

powinno byc:

,w odniesieniu do zasad stosowania uzgodniefi dotyczacych dostepu do rynku, miedzynarodowy
przew6z drogowy rzeczy musi by¢ uzalezniony od posiadania zezwolenia wspdlnotowego na trans-
port bezkontyngentowy;”,

,w odniesieniu do zasad stosowania uzgodniefi dotyczacych dostepu do rynku, miedzynarodowy
przewéz drogowy rzeczy musi by¢ uzalezniony od posiadania licencji wspdlnotowej na transport
bezkontyngentowy;”.

Strona 370, motyw dziewia,ty:

zamiast:

powinno byc:

,obecnie, na mocy pierwszej dyrektywy Rady z dnia 23 lipca 1962 r. w sprawie ustanowienia
wsp6lnych zasad dla niektérych rodzajow przewozu drogowego rzeczy migdzy Paistwami Czlon-
kowskimi (%), niektére rodzaje przewozu s3 zwolnione z wszelkich systeméw kontyngentéw
i zezwolefi przewozowych; w ramach nowej organizacji rynku wprowadzonej niniejszym rozporza-
dzeniem, dla niekt6rych rodzajéw transportu ze wzgledu na ich szczegdlny charakter nalezy utrzymaé
system zwolnien z zezwoleni wspdlnotowych oraz z jakichkolwiek innych zezwoleni przewozowych;”,

,obecnie, na mocy pierwszej dyrektywy Rady z dnia 23 lipca 1962 r. w sprawie ustanowienia
wsp6lnych zasad dla niektérych rodzajéw przewozu drogowego rzeczy migdzy panstwami cztonkow-
skimi (%), niektére rodzaje przewozu sa zwolnione z wszelkich systeméw kontyngentéw i zezwolen
przewozowych; w ramach nowej organizacji rynku wprowadzonej niniejszym rozporzadzeniem, dla
niektorych rodzajéw transportu ze wzgledu na ich szczegdlny charakter nalezy utrzymaé system
zwolnien z licencji wspdlnotowych oraz z jakichkolwiek innych zezwolen przewozowych;”.

Strona 370, motyw dziesiaty:

zamiast:

powinno byé:

,muszg zosta¢ okre§lone warunki dotyczace wydawania i cofania zezwolen oraz rodzaju przewozow,
do ktérych majg si¢ one stosowaé, a takze okresy waznosci zezwolen i szczegblowe zasady korzys-
tania z nich,”,

»musza zosta¢ okreslone warunki dotyczace wydawania i cofania licencji oraz rodzaju przewozéw, do
ktérych maja si¢ one stosowal, a takze okresy waznosci licendji i szczegétowe zasady korzystania
z nich,”.

Strona 371, art. 4 akapit drugi:

zamiast:

powinno byé:

,Dla przewozéw objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia zastapi ono réwniez zaréwno licencje
wspdlnotowe, jak i licencje dwustronne wymieniane miedzy Pafistwami Czlonkowskimi, ktére sa
niezbedne do czasu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.”,

,Dla przewozéw objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia zastapi ono réwniez zaréwno zezwo-
lenia wspélnotowe, jak i zezwolenia dwustronne wymieniane miedzy panstwami czlonkowskimi,
ktére sa niezbedne do czasu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.”.



28.6.2007

[ PL]

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 166/31

6) Strona 371, art. 5 ust. 4:
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zamiast:

powinno by¢:

»4.  Licencja wspélnotowa wystawiana jest na nazwe lub nazwisko przewoznika i nie moze byé
przekazywana zadnej osobie trzeciej. Poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem kopie przechowywane
sa w pojazdach i musza by¢ okazywane na kazde Zadanie upowaznionego funkcjonariusza stuzb
kontrolnych.”,

,4.  Licencja wspdlnotowa wystawiana jest na nazwe lub nazwisko przewoznika i nie moze byé
przenoszona na zadng strong trzecia. Uwierzytelniony wypis jest przechowywany w pojezdzie i musi
by¢ okazywany na kazde zadanie upowaznionego funkcjonariusza stuzb kontrolnych.”.

Strona 372, art. 8 ust. 2 tiret drugie:

zamiast:

powinno byé:

,— przekazal nieprawidlowe informacje w odniesieniu do danych wymaganych do wydania zezwo-
lenia wspdlnotowego.”,

,— przekazal nieprawidlowe informacje w odniesieniu do danych wymaganych do wydania licencji
wspélnotowe;.”.

Strona 372, art. 8 ust. 3:

zamiast:

powinno by¢:

,W przypadku powaznych naruszen lub powtarzajacych si¢ mniejszych naruszen przepisdw dotyczg-
cych przewozu, wlasciwe wladze Paristwa Czlonkowskiego miejsca prowadzenia dziatalnoéci przez
przewoznika, ktéry dokonal takich naruszed, moga migdzy innymi czasowo lub czg¢sciowo zawiesié
wydawanie po$wiadczonych za zgodno$¢ kopii licencji wspélnotowe;.”,

,W przypadku powaznych naruszen lub powtarzajacych si¢ mniejszych naruszen przepiséw dotyczg-
cych przewozu wlasciwe wladze pafistwa czlonkowskiego miejsca prowadzenia dziatalnosci przez
przewoznika, ktéry dokonal takich naruszen, moga migdzy innymi czasowo lub czg¢sciowo zawiesié
wydawanie uwierzytelnionych wypiséw z licencji wspdlnotowe;.”.

Strona 372, art. 13 pkt 2 w odniesieniu do zmiany art. 1 ust. 2:

zamiast:

powinno byé:

,2.  Rodzaje przewozu oraz przejazdy bez ladunku dokonywane w powigzaniu z przewozami
wymienionymi w Zalaczniku s3 zwolnione z zezwolenia wspdlnotowego oraz wszelkich zezwolen
przewozowych”,

,2.  Rodzaje przewozu oraz przejazdy bez ladunku dokonywane w powigzaniu z przewozami
wymienionymi w zalaczniku sa zwolnione z licencji wspdlnotowej oraz wszelkich zezwolen prze-
wozowych”.

Strona 374, zalgcznik 1 lit. a):

zamiast:

powinno byé:

,(Pierwsza strona zezwolenia)”,

,(Pierwsza strona licencji)”.

Strona 374, zalgcznik 1 lit. a):

zamiast:

powinno by¢:

,do wykonywania miedzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego rzeczy wszelkimi trasami,
dla przewozow lub czgsci przewozdw realizowanych zarobkowo na terytorium Wspélnoty, jak okres-
lono w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r. oraz z zastrzezeniem
ogolnych przepiséw niniejszego zezwolenia.”,

,do wykonywania miedzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego rzeczy wszelkimi trasami,
dla przewozdéw lub czgici przewozéw realizowanych zarobkowo na terytorium Wspélnoty, jak okres-
lono w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r. oraz z zastrzezeniem
postanowien ogélnych niniejszej licencji.”.

Strona 374, zalgcznik I lit. a) przypis 2:

zamiast:

powinno byé:

,Nazwisko, nazwa lub firma oraz pelny adres przewoznika”,

,Imie i nazwisko lub nazwa przewoznika oraz pelny adres przewoznika”.
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13) Strona 375, zalacznik I lit. b):

zamiast:

powinno byé:

14

zamiast:

powinno byé:

15

zamiast:

powinno byé:

16

zamiast:

powinno byc:

17

zamiast:

powinno by¢:

18

zamiast:

powinno by¢:

,(DRUGA STRONA ZEZWOLENIAY’,
L(DRUGA STRONA LICENCJI)".

Strona 375, zalacznik I lit. b) akapit drugi:

,Niniejsze licencja uprawnia do prowadzenia migdzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego
rzeczy wszelkimi trasami, dla przewozéw lub czgici przewozow realizowanych zarobkowo na tery-
torium Wspdlnoty, oraz tam gdzie to stosowne, z zastrzezeniem warunkéw ustanowionych
w niniejszym zezwoleniu:”,

,Niniejsza licencja uprawnia do prowadzenia miedzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego
rzeczy wszelkimi trasami, dla przewozéw lub czgici przewozow realizowanych zarobkowo na tery-
torium Wspélnoty, oraz tam gdzie to stosowne, z zastrzezeniem warunkéw ustanowionych
w niniejszej licencji:”.

Strona 375, zalacznik I lit. b) akapit piaty tiret pierwsze:

,— nie spelnit wszystkich warunkéw dotyczacych korzystania z zezwolenia,”,

,— nie spelnit wszystkich warunkéw dotyczacych korzystania z licencji,”.

Strona 375, zalacznik I lit. b) akapit szosty:

,Oryginal zezwolenia musi by¢ przechowywany przez przedsigbiorstwo transportu rzeczy.”,

,Oryginatl licencji musi by¢ przechowywany przez przedsi¢biorce transportu drogowego rzeczy.”.

Strona 375, zalacznik I lit. b) akapit si6dmy:

,Uwierzytelniony odpis licencji nalezy przechowywaé w pojezdzie (3. W przypadku kombinacji dwu
pojazdow, licencja musi znajdowaé si¢ w pojezdzie silnikowym. Obejmuja ona kombinacje dwu
pojazdéw, nawet jesli przyczepa lub pélprzyczepa nie jest zarejestrowana lub nie jest objeta licencja
na korzystanie z dr6g w imieniu posiadacza licencji lub jesli jest zarejestrowana lub nie jest objeta
licencjg na korzystanie z drég w innym Panstwie Czlonkowskim.”,

,Uwierzytelniony wypis z licencji nalezy przechowywaé w pojezdzie (%). W przypadku zespolu
pojazdéw wypis z licencji musi znajdowaé si¢ w pojezdzie silnikowym. Wypis z licencji obejmuje
zespol pojazdéw nawet w przypadku, gdy przyczepa lub naczepa nie jest zarejestrowana lub nie
posiada zezwolenia na korzystanie z drég w imieniu posiadacza licencji lub gdy jest zarejestrowana
lub posiada zezwolenie na korzystanie z drég w innym panstwie cztonkowskim.”.

Strona 376, zalgcznik II:

JPrzewozy, ktére zwolnione sa z wszelkich zezwolent wspdlnotowych oraz z innych zezwoleri prze-
wozowych”,

JPrzewozy, ktore zwolnione sg z wszelkich licencji wspdlnotowych oraz z innych zezwoleni przewo-
zowych”.

Sprostowanie do decyzji Komisji 2007/76/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. wykonujacej rozporzadzenie (WE)
nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspélpracy miedzy organami krajowymi
odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepiséw prawa w zakresie ochrony konsumentéw w odniesieniu do

wzajemnej pomocy

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 32 z dnia 6 lutego 2007 r.)

Strona 192, motyw trzeci, oraz w calym tekscie zalgcznika:

zamiast: ,pojedynczy urzad tacznikowy”,

powinno byé: jednolity urzad tacznikowy”.




